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Contador electrénico
de preseleccion

con una preseleccion

Mod elos
LCD positivo

LCD positivo, retroiluminacion
verde

LCD negativo, retroiluminacion roja

LCD negativo, retroiluminacion
verde-roja
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1 Introduccion

Antes del montaje y de la puesta en
servicio, lea estas instrucciones de

manejo. Por su propia seguridad y la
del servicio, respete todas las
advertencias y observaciones. Si no se
emplea el aparato segun se indica en
estas instrucciones, se puede poner en
peligro la proteccidn prevista.

2 Observaciones de seguridad y advertengia

Utilice el aparato so6lo en un estado
técnico perfecto, conforme a su
finalidad, con conciencia de la
seguridad y peligros respetando estas
instrucciones de manejo.

2.1 Uso conforme a su finalidad

El contador de preseleccion CXQ312 registra
impulsos, tiempos y frecuencias hasta un maximo
de 60 kHz y ofrece un gran niumero de diferentes
modos de funcionamiento. Al mismo tiempo, el
contador de preseleccion procesa preselecciones
programadas. Cualquier otro uso se considerara no
conforme a la finalidad del contador.

El ambito de empleo de este aparato es el de los
procesos y controles industriales, entre otros, en
los sectores de cadenas de produccion de la
industria del metal, de la madera, del plastico, del
papel, del vidrio y del textil. Las sobretensiones en
los bornes roscados del aparato tienen que estar
limitados al valor de la categoria de sobretension |l.
El aparato solo se puede poner en servicio
montado correctamente y tal como se describe en
el capitulo “Datos técnicos”.

Para un servicio correcto, el aparato debe estar
protegido mediante fusible externo. Informaciones
sobre el fusible recomendado las puede encontrar
en los Datos Técnicos.

El aparato no es adecuado para zonas protegidas
frente a explosiones y las zonas que se excluyen
en la norma EN 61010 parte 1.

Si se emplea el aparato para la supervision de
magquinas o procesos en los que como
consecuencia de un fallo o manejo erréneo del
aparato es posible un dafio en la maquina o un
accidente del personal del servicio, entonces
debera adoptar las correspondientes medidas de
seguridad.

www.saia-pcd.com
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2.2 Montaje en el cuadro de mando
Monte el aparato lejos de fuentes
de calor y evite el contacto directo

A con liquidos corrosivos, vapor

CUIDADO caliente o similares.

Instrucciones de montaje

1. Retirar del aparato el marco de fijacién.

2. Introducir el aparato por delante en el recorte
del cuadro de mando y prestar atencion al
asiento correcto de la junta del marco frontal.
Empujar el marco de fijacién por detras sobre
la carcasa hasta que los estribos elasticos se
encuentren bajo tensién y los talones de
enganche arriba y abajo estén encajados.

2.3 Instalacion eléctrica
Antes de realizar trabajos de
A instalaciébn o0 mantenimiento, separe

el aparato de la tensién de

PELIGRO @&limentacion. Los aparatos
alimentados por CA sélo se pueden
unir con la red de baja tension a
través de un interruptor o
seccionador de potencia. Los
trabajos de instalacion o
mantenimiento s6lo pueden ser
ejecutados por un especialista.

Observaciones sobre la inmunidad a las
interferencias

Todas las conexiones estan protegidas frente a
interferencias externas. El lugar de colocacién
debe elegirse de tal modo que las interferencias
inductivas o capacitivas no puedan afectar al
aparato o sus conexiones! Mediante un cableado y
guia adecuada del cable se pueden reducir las
interferencias (p. €j., bloques de alimentacion,
motores, reguladores o contactores cadenciados).

Medidas necesarias:

Emplear solo cable blindado para las lineas de
sefales y de mando. Conectar el blindaje del cable
a ambos lados. Seccion de la trenza de los hilos
min. 0,14 mm?2.

La conexién del blindaje en la compensacion de
potencial debe realizarse lo méas corta y de mayor
superficie posible (baja impedancia).

Una los blindajes con el cuadro de mando sélo si
éste esta con toma a tierra.

El aparato se debe montar a la mayor distancia
posible de cables que estan sometidos a
interferencias.

Evitar guias de cables paralelas a lineas de
energia.
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Los cables y su aislamiento tienen que
corresponder a la gama de temperaturas y
tensiones previstas.

3 Descripcion

= Visualizador LCD multifuncién de 6 digitos

- Pantalla LCD facilmente legible de 2 lineas con
simbolos para la preseleccién mostrada y el
estado de la salida.

= Indicacion simultdnea del valor real y de la
preseleccion o de los contadores accesorios.

= Ejecucion sin/con visualizador retroiluminado.

- Contador de preseleccion
adicionante/substraente con una preseleccion.

- Salida de relé.

= Programacion sencilla.

= Ajuste sencillo de la preseleccién mediante las
teclas frontales o la funcién Teach.

- Contador de impulsos, frecuencias, de tiempo o
de horas de servicio.

- Contador de preseleccion, contador de lotes o
totalizador.

= Funcion de recolocacién para contador de
impulsos y de tiempo.

= Factor de multiplicacion y division (00.0001 ..
99.9999) para contador de impulsos y de
frecuencia.

= Formacion de la media y retraso del arranque
para el frecuencimetro.

= Tipos de entradas:
Contador de impulsos:  cnt.dir, up.dn, up.up,
quad , quad2 , quad4 , A/B , (A-B)/Ax100%
Frecuencimetro: A,A-B,A+B,quad, A/B,
(A-B)/Ax100%
Contador de tiempo: FrErun, Auto, InpA.InpB,
InpB.InpB
Operaciones de salida:
Add, Sub, AddAr, SubAr, AddBat, SubBat, AddTot

» Modo RESET de 4 niveles

= Bloqueo de teclado (Lock) de 3 niveles

- Entrada MPI para DisplayLatch, funcién Teach o
funcién de recolocacion

» Tensioén de alimentacion 90 .. 260 VAC o
10..30VDC

www.saia-pcd.com

SAIA BURGESS CONTROLS

4 Visualizacién/Organos de mando
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Teclas de décadas T1 ... T6
| P | Tecla Prog/Modo

E Tecla Reset

Valor de conteo actual / contador principal

9 Valor de preseleccion/ suma total/ contador
de lotes

10 Indicacion de funcionamiento del contador de
tiempo

Indicador de la preseleccion

Indicador de salida de preseleccion activa

Teclas necesarias para la programacion de
los parametros (con fondo gris)

Pr

5 Entradas

5.1 INP A, INP B

Entradas de sefiales: La funcion depende del modo

de funcionamiento. Maxima frecuencia 60 kHz, se

puede reducir en el menu de programacion a 30 Hz.

= Contador de impulsos:Entradas de conteo

= Frecuencimetro: Entradas de frecuencia

= Contador de tiempo: Entrada de arranque o
entradas de
arranque/parada

5.2 RESET

Entrada dinamica de recolocacién: Repone a cero
el contador de impulsos o de tiempo en
operaciones de salida adicionantes y al valor de
preseleccion en las operaciones de salida
substraentes. La entrada de recolocacion se puede
bloguear en el mena de programacion.

= Contador de impulsos: Entrada de RESET

=« Frecuencimetro: Sin funcién

= Contador de tiempo: Entrada de RESET
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5.3 GATE

Entrada de puerta estéatica: La funcién depende del

modo de funcionamiento.

= Contador de impulsos: ninglin conteo mientras

esté activa

ningan conteo mientras

esté activa

- Contador de tiempo: ninguna medicion de
tiempo mientras esté
activa (Gate.hi)
ninguna medicion de
tiempo mientras no esté
activa (Gate.Lo).

= Frecuencimetro:

5.4 LOC.INP

Entrada estética de bloqueo de teclado para las
preselecciones o la programacion. El nivel de
blogqueo se puede ajustar en el menu de
programacion.

5.5 MPI

Entrada. Programable como entrada DisplayLatch,
Set o Teach.

6 Salida
6.1 Salida

Relé con contacto inversor seco.

6.2 Salida activa

Una salida activa se muestra en la pantalla con
-l

Para conexiones de seguridad se puede invertir la
salida de relé, es decir, el relé se queda sin tension
al alcanzar la preseleccion. Para ello, el pardmetro
Pr.OUT1 se tiene que ajustar en sefal permanente

a~ L—y en sefial transitoriaa LI o LILT.

7 Programacion

7.1 Inicio de la programacion

Pulsar simultdneamente la tecla
Reset y la tecla Prog./modo
durante 3 segundos

= En la pantalla aparece
la pregunta de
seguridad

Con la tecla Prog./modo se
puede abandonar la
programacion.

Con la tecla T2 se selecciona
seguir con la programacion

www.saia-pcd.com
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P r = En la pantalla aparece
rou la pregunta de

Y E 5 seguridad
Entrada en los mens principales
AVaVaVaN accionando la tecla Prog./modo

7.2 Seleccion de los menus
principa les
Los menus se seleccionan con

las teclas T2 (adelante) y T1
(atras)

7.3 Entrada en un submenu

Con la tecla Prog./modo se abre
AVAVAVAY el submend y se muestra el
primer punto del mend.

7.4 Seleccidn de los puntos del
menu

Con la tecla Prog/modo se
selecciona un punto del menu
dentro del submenu.

Con la tecla T2 se seleccionan
los diversos ajustes de los
puntos del menu

En los ajustes de valores
numéricos, a cada década le
esta asignada una tecla con la
| |[eiEdiEs ~mness| | que Se puede elevar el valor en

‘ A\VAVAYLY | UM°

7.6 Recogida del ajuste

Accionando la tecla Prog/modo
AVAVAVAY se recoge el ajuste actual y se
sigue con el siguiente punto del

menu.

7.7 Finalizacion de la programacion

Durante la programacién se puede finalizar la
programacion en cualquier punto del menu
accionando la tecla Reset.

TEEEER <InwEs:

AVavaVal
= En la pantalla aparece
Eﬂdpf o la pregunta de

no seguridad

Accionar la tecla Reset
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TDEEEE <InmeEs:

AVAVAYAY

yes

EndPra

5 e I e e

TDEEEE <InmeEs:

AVaAVAVAN

SRUt

Si se confirma esta pregunta con
la tecla Prog/Modo comienza el
menu de programacion desde el
principio. Se conservan los
Ultimos valores ajustados. Estos
se pueden modificar o controlar
de nuevo ahora.

Con la tecla de décadas T2 se
selecciona finalizar la
programacion

= En la pantalla aparece
la pregunta de
seguridad

Si se confirma esta pregunta con
la tecla Prog./Modo finaliza la
programacion y se almacenan
los ajustes modificados en
EEPROM.

= Enla pantalla se
muestra durante 2
segundos el texto SAVE

7.8 Menu de programacion

7.8.1 Conjuntos de parametros
preestablecidos

i

dEFAul

dEFRul
PoEE |

gEFAul
PSEE ¢

dEfFRul
PSEL 3

www.saia-pcd.com

Observacion: Hay tres conjuntos
de parametros preestablecidos
que en caso de necesidad se
pueden adaptar. En cada
confirmacion de los conjuntos de
parametros se reponen todos los
pardmetros a los valores que
figuran en la tabla. El conjunto
de parametros dEFAuUL P.USEr
se puede programar libremente.

Menu de conjunto de pardmetros

Preajuste
Conjunto de parametros 1

Preajuste
Conjunto de parametros 2

Preajuste
Conjunto de parametros 3

VN

SocC:
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Ajustes libres del usuario

dEFAul
PUSEr

i

7.8.2 Tabla de conjuntos de parametros

Los ajustes en fabrica estan
sobre un fondo gris

P.SEt 1 P.SEt 2 P.SET 3
Func Count Count Count
InP.PoL |[PnP PnP PnP
FiLtEr on OoFF oFF
Count Cnt.dir uP.dn Quad
MPi LAtch LAtch Set
Loc.InP ProG ProG ProG
ModE Add Sub Add
FActor 01.0000 01.0000 01.0000
diViSo 01.0000 01.0000 01.0000
dP 0 0 0.00
SEtPt 000000 000000 0000.00
Color red.Grn red.Grn red.Grn
rESmd Man.EL Man.EL Man.EL
prout1 | _ I JL I
t.Out 1 00.10

7.8.3 Ajuste de la funcion basica

Funct

Menu de la funciéon basica

Menu de programacion
Contador de impulsos (7.8.4)

Funct

l‘_-D un l'.'
F l'_' =~ Menu de programacion
UNCLC1  contador de tiempo/Contador de
tirn 1Er horas de servicio (7.8.6)
F l& Menu de programacion
unc Tacometro/Frecuencimetro
tAcha (785

7.8.4 Contador de impulsos

7.8.4.1 Submenu para las entradas de
sefiales y de mando

Menu para la programacién de
las entradas de sefiales y de
mando

! nPut
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Polaridad de entrada

! nPPol
PalP

! nPPol
ﬁPﬂ

Frltkr
ofF

FiltEr

on

Lount
Lntdir

Count
uPdn

Lount
uPulf

Lount
Qufid

Lount
Qufid ¢

Lount
Qufid Y

Count
A7 4

Tount
90/06

www.saia-pcd.com

PnP: conmutacion a Plus
comun para todas las entradas

nPn: conmutacién a0 VvV
comun para todas las entradas

Filtro para las entradas de sefales InpAy InpB

maxima frecuencia de conteo

reducida a aprox. 30 Hz (para el
control con contactos
mecanicos)

Tipo de entrada de conteo

Conteo/direccion de conteo
INP A: Entrada de conteo

INP B: Entrada de direccién de
conteo

Conteo diferencial [A — B]
INP A: Entrada de conteo adic.

INP B: Entrada de conteo substr.

Totalizacion [A + B]
INP A: Entrada de conteo adic.
INP B: Entrada de conteo adic.

Discriminador de fase
INP A: Entrada de conteo 0°
INP B: Entrada de conteo 90°

Discriminador de fase con
duplicacion de los impulsos
INP A: Entrada de conteo 0°
INP B: Entrada de conteo 90°
Se cuenta cada flanco de INP A

Discriminador de fase con
cuadruplicacion de los

impulsos

INP A: Entrada de conteo 0°
INP B: Entrada de conteo 90°
Se cuenta cada flanco de INP A
e INP B.

Medicién proporcional [A / B]
Inp A: Entrada de conteo A
Inp B: Entrada de conteo B

Conteo diferencial porcentual
[(A—B)/Aen %]

Inp A: Entrada de conteo A
Inp B: Entrada de conteo B

Entrada usuario

7Py
LREch

HaH
tEAch

Py

5t

Laocl nP
PrOE

Lac! nP
PrESEE

Loc! nP
PrLPrE

MMadE

MMadE
Add

MMadE
Sub

MMadE
RddAr

MMadE
Cubfr

SocC:
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La pantalla se ,congela“ al
activarse la entrada MP1 y
permanece ,congelada“ hasta
que se desactiva la entrada MPI.
El contador de preseleccién
sigue contando internamente.

Al activarse la entrada MPI se
recoge como nuevo valor de
preseleccidn el estado actual del
contador.

Ver también 7.9

Al activarse la entrada MPI, el
contador de preseleccion se
coloca en el valor del parametro
SEtPt. Ver también 7.10

Entrada de bloqueo

Al activarse la entrada Lock se
bloguea la programacion

Al activarse la entrada Lock se
bloguea el ajuste del valor de
preseleccion.

Al activarse la entrada Lock se
bloguean el ajuste del valor de
preseleccion y la programacion.

7.8.4.2 Submenu para operaciones de salida

Submen para la determinacion
de la operacion de salida

Conteo adicionante

Salida activa con contador >
preseleccion

Reset a cero

Conteo substraente
Salida activa con contador <0
Reset a la preseleccion

Conteo adicionante con reset
automatico

Salida (sefal transitoria) activa
con contador = preseleccién
Reset automatico a cero con
contador = preseleccién

Reset a cero

Conteo substraerte con reset
automatico

Salida (sefal transitoria) activa
con contador =0

Reset automatico a la
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nnOOE
AddbAt

"MadE

SubbfAt

"MadE

Addtot

preseleccién con contador = 0
Reset a la preseleccion

Conteo adicionante con reset
automatico y contador de lotes
Salida (sefal transitoria) activa
con contador principal =
preseleccion

Reset automatico a cero con
contador principal = preseleccién
El contador de lotes cuenta el
ndmero de repeticiones
automaticas de la preseleccion
El reset manual coloca los dos
contadores a cero

El reset eléctrico coloca sélo el
contador principal a cero

Conteo substraerte con reset
automatico y contador de lotes
Salida (sefal transitoria) activa
con contador principal = cero
Reset automatico a la
preseleccién con contador
principal = cero

El contador de lotes cuenta el
ndmero de repeticiones
automaticas de la preseleccién
El reset manual coloca el
contador principal en la
preseleccion y el contador de
lotes a cero

El reset eléctrico coloca sélo el
contador principal en la
preseleccion

Conteo adicionante con reset
automatico y totalizador

Salida (sefal transitoria) activa
con contador = preseleccion
Reset automatico a cero con
contador principal = preseleccién
El totalizador cuenta todos los
impulsos de conteo del contador
principal

El reset manual coloca los dos
contadores a cero

El reset eléctrico coloca sélo el
contador principal a cero

7.8.4.3 Submenu de configuracion

LonFil

FActor

n 10
oo u

www.saia-pcd.com

Submenu para la adaptacion de
los impulsos de entrada e de la
visualizacion

Factor de multiplicacién

Factor de multiplicacién ajustable
de 00.0001 hasta 99.9999. El
ajuste 00.0000 no se recoge

Factor de division

Ol Ul SO

n nonn
ooy

dF
(¥
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Factor de division ajustable de
01.0000 hasta 99.9999.
El ajuste <01.0000 no se recoge

Ajuste del punto decimal

Punto decimal (sélo indicante)

0 sin decimales
0.0 1 decimal
0.00 2 decimales
0.000 3 decimales
0.0000 4 decimales
0.00000 5 decimales

Valor de precolocacion

S5ttPL

annonn
vuoouy

Valor de precolocacion regulable
entre -999999 y 999999

Se muestra un punto decimal
programado anteriormente

7.8.4.4 Submenu del modo de reiniciacion

rESnnd

rESnad
PARREL

rESnad
no fES

rESnad
EL rES

rtSnad
MRarE

Ajuste del modo de reiniciacion

reiniciacion manual (con tecla
roja) y reiniciacion eléctrica
(entrada reset)

no es posible ninguna
reiniciacion (tecla roja y entrada
de reset bloqueadas)

s6lo es posible una reiniciacion
eléctrica (entrada reset)

s6lo es posible una reiniciacion
manual (tecla roja)

7.8.4.5 Preseleccion
seguir con 7.8.6.5

7.8.5 Tacometro/Frecuencimetro

7.8.5.1 Submenu para las entradas de
sefiales y de mando

! nPut

Submenu para la programacién
de las entradas de sefales y de
mando
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Polaridad de entrada

! nPPol
PalP

! nPPol
ﬁPﬂ

Frltkr
ofF

FiltEr

! nPut
A

! nPut
ASub b

! nPut
RAdd b

! nPut
80/06

Entrada usuario

A
LAEch

P
tERch

www.saia-pcd.com

PnP: conmutacion a Plus
comun para todas las entradas

nPn: conmutacién a0 VvV
comun para todas las entradas

Filtro para las entradas de sefiales InpAy Inp B

maxima frecuencia de conteo

reducida a aprox. 30 Hz (para el
control con contactos
mecanicos)

Tipo de entrada de medicion de frecuencia

Medicion simple de frecuencia
Inp A: Entrada de frecuencia
Inp B: sin funcién

Medicién diferencial [A — B]
Inp A: Entrada de frecuencia A
Inp B: Entrada de frecuencia B

Totalizacion [A + B]
Inp A: Entrada de frecuencia A
Inp B: Entrada de frecuencia B

Medicion de frecuencias con
deteccion de direccidon [Quad]
Inp A: Entrada de frecuencia 0°
Inp B: Entrada de frecuencia 90°

Medicién proporcional [A / B]
Inp A: Entrada de frecuencia A
Inp B: Entrada de frecuencia B

Medicion diferencial
porcentual [(A-B) / Ain %]

Inp A: Entrada de frecuencia A
Inp B: Entrada de frecuencia B

La pantalla se ,congela® al
activarse la entrada MPI y
permanece ,congelada“ hasta
gue se desactiva la entrada MPI.
El frecuencimetro sigue contando
internamente.

Al activarse la entrada MPI se
recoge como nuevo valor de
preseleccion la frecuencia actual.
Ver también 7.9
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Entrada de bloqueo

Locl nP
Prol

Lac! nP
PrESEE

Lac! nP
PrlPrE

7.8.5.2 Subm

LonFil

Al activarse la entrada Lock se
bloquea la programacion

Al activarse la entrada Lock se
bloguea el ajuste del valor de
preseleccion.

Al activarse la entrada Lock se
bloguean el ajuste del valor de
preseleccién y la programacion.

enu de configuracién

Submen para la adaptacion de
la frecuencia de entrada y de la
visualizacion

Factor de multiplicacion

FActar

n nonn
ooy

Factor de multiplicacién ajustable
de 00.0001 hasta 99.9999. EI
ajuste 00.0000 no se recoge

Factor de divisi

on

Ol Ul SO

n nonn
ooy

Factor de divisién ajustable de
01.0000 hasta 99.9999.
El ajuste <01.0000 no se recoge

Modo de visual

izacion

MadE
SEL- 1

Conversion e visualizacion de la
frecuencia / velocidad en 1/s

nnGDE

M0 n

Conversion e visualizacion de la
frecuencia / velocidad en 1/min

Ajuste del punto decimal

dF
(¥

Punto decimal
(determina la resolucidn)

0 sin decimales
0.0 1 decimal
0.00 2 decimales
0.000 3 decimales

Formacion de la media movil

"
Uy
ofF

Formacioén de la media movil de
AVG 2 con 2 mediciones
AVG 5 con 5 mediciones
AVG 10 con 10 mediciones
AVG 20 con 20 mediciones

Retraso del arranque

CEAAE

HHH

Retraso del arranque

ajustable de 00.0 hasta 99.9 s
En el arranque de una medicion
se omiten los resultados de
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medicién dentro de este tiempo

Tiempo de espera

LA ED
s
oo

Tiempo de espera

ajustable de 00.1 hasta 99.9 s
Este valor indica cuanto tiempo
se debe esperar tras el Ultimo
flanco vélido hasta que en la
pantalla se muestre cero.

7.8.5.3 Preseleccién
seguir con 7.8.6.5

7.8.6 Contador de tiempo

7.8.6.1 Submenu para las entradas de
seflales y de mando

dnPut

! nPPal
Pnf

! nPPol
ﬁPﬂ

Frltkr
ofF

FiltEr

SERFE
! nfl nb

GEARAE
i nbl nb

SEARFE
FfErUﬂ

SERFE
Auto

www.saia-pcd.com

Submenu para la programacién
de las entradas de sefiales y de
mando

Polaridad de entrada

PnP: conmutacion a Plus
comun para todas las entradas

nPn: conmutacién a0 VvV
comun para todas las entradas

Filtro para las entradas de sefiales InpAy Inp B

en el control electrénico de las
entradas de sefial

en el control mecanico de las
entradas de sefial (para el
control con contactos
mecanicos)

Tipo de entrada de medicion de tiempo

Arranque: Flanco en Inp A
Parada: Flanco en Inp B

Arranque: 1. Flanco en Inp B
Parada: 2. Flanco en Inp B

El conteo de tiempo sélo se
puede controlar a través de la
entrada Gate.

Inp A e Inp B sin funcion

El contador de tiempo se
recoloca mediante un RESET (a
cero en las operaciones de
salida adicionantes, a la

Sst:)c:(;

SAIA BURGESS CONTROLS

preseleccién en las operaciones
de salida substraentes) y arranca
de nuevo. En las operaciones de
salida adicionantes se detiene la
medicién de tiempo al alcanzarse
la preseleccién y en las
operaciones de salida
substraentes al alcanzarse el
cero. Un RESET durante el
conteo del tiempo lo detiene
asimismo.

Inp A e Inp B sin funcién.

Control de puerta para la medicién de tiempo

LAEE
GREELo

LAEE
GREERT

Entrada usuario

HaH =
LAkch

7Py

S5tt

At
tERch

El conteo de tiempo se lleva a
cabo si la entrada de puerta no
esta activa.

El conteo de tiempo se lleva a
cabo si la entrada de puerta esta
activa.

La pantalla se ,congela” al
activarse la entrada MP1 y
permanece ,congelada“ hasta
que se desactiva la entrada MPI.
El contador de preseleccién
sigue contando internamente.

Al activarse la entrada MPI, el
contador de preseleccion se
coloca en el valor del parametro
SEtPt.

Ver también 7.10

Al activarse la entrada MPI se
recoge como nuevo valor de
preseleccion el estado actual del
contador.

Ver también 7.9

Entrada de bloqueo

Laoc! nP
Pr05

Lac! nP
PrESEE

Lac! nP
PrlPrE

Al activarse la entrada Lock se
bloquea la programacion.

Al activarse la entrada Lock se
bloguea el ajuste del valor de
preseleccion.

Al activarse la entrada Lock se
bloguean el ajuste del valor de
preseleccién y la programacion.
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7.8.6.2 Submenu para operaciones de salida

"MadE

MMadf
Add

MMadf
Sub

nnOOE
AddAr

nnOOE
Cubfr

nnOOE
AddbAt

nnOOE
SubbAt

www.saia-pcd.com

Determinacion de la operacion
de salida

Conteo adicionante

Salida activa con contador >
preseleccion

Reset a cero

Conteo substraente
Salida activa con contador

<0, Reset a la preseleccion

Conteo adicionante con reset
automatico

Salida activa con contador >
preseleccion

Salida (sefal transitoria) activa
con contador = preseleccion
Reset automaético a cero con
contador = preseleccion

Reset a cero

Conteo substraente con reset
automatico

Salida activa con contador < 0
Salida (sefal transitoria) activa
con contador =0

Reset automatico a la
preseleccién con contador = 0
Reset a la preseleccion

Conteo adicionante con reset
automatico y contador de lotes
Salida (sefal transitoria) activa
con contador principal =
preseleccioén

Reset automatico a cero con
contador principal = preseleccion
El contador de lotes cuenta el
ndmero de repeticiones
automaticas de la preseleccién
El reset manual coloca los dos
contadores a cero

El reset eléctrico coloca sélo el
contador principal a cero

Conteo substraente con reset
automatico y contador de lotes
Salida (sefal transitoria) activa
con contador = cero

Reset automético a la
preseleccion con contador
principal = cero

El contador de lotes cuenta el
ndmero de repeticiones
automaticas de la preseleccién
El reset manual coloca el
contador principal en la

n”aaf
Rddtot

SsoCc:
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preseleccién y el contador de
lotes a cero

El reset eléctrico coloca sélo el
contador principal en la
preseleccion

Conteo adicionante con reset
automatico y totalizador

Salida (sefal transitoria) activa
con contador principal =
preseleccién

Reset automético a cero con
contador principal = preseleccion
El totalizador cuenta todos los
impulsos de conteo del contador
principal

El reset manual coloca los dos
contadores a cero

El reset eléctrico coloca sélo el
contador principal a cero

7.8.6.3 Subment de configuracion

LonFil

Unidad de tiem

MadE
SErC

EMMadE

M

£MMadE

hour

£ ladt
A3

df
1

0]0)

Menu de parametros para la
adaptacion de los sectores de
tiempo e de la visualizacion

Unidad de tiempo segundos
El ajuste del punto decimal
determina la resolucion

Unidad de tiempo minutos
El ajuste del punto decimal
determina la resolucion

Unidad de tiempo horas
El ajuste del punto decimal
determina la resolucion

Unidad de tiempo horas, min, s

Ajuste del punto decimal (resolucién)

Punto decimal
(determina la resolucidn)

0 sin decimales
0.0 1 decimal
0.00 2 decimales
0.000 3 decimales

Valor de precolocacion

S5ttPL

annonn
vuoouy

Valor de precolocacion regulable
entre 000000 y 999999

Se muestra el punto decimal
programado anteriormente
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7.8.6.4 Submenu del modo de reiniciacion Pt‘ 1 l’.‘ 'n operaciones de salida

adicionantes:
r E Sﬁ a9 0‘ sefial transitoria en salida, pasiva

con contador > preseleccion
(desactivacién sélo en direccion

rESnad

MORnEL

rESnad

Ajuste del modo de reiniciacion

reiniciacion manual (con tecla
roja) y reiniciacion eléctrica
(entrada reset)

no es posible ninguna
reiniciacion (tecla roja y entrada

positiva)

operaciones de salida
substraentes:

sefial transitoria en salida, pasiva
con contador < 0 (desactivacion
sélo en direccién negativa).

EL rES

rESnad

MRnrE

eléctrica (entrada reset)

sé6lo es posible una reiniciacion
manual (tecla roja)

no r E S de reset bloqueadas) P ] l’.' operaciones de salida
‘; u Un ! adicionantes:
ES 01 s6lo es posible una reiniciacion 1 R 1 sefial transitoria en salida, activa
r na

en direccidn positiva y contador
> preseleccion y a continuacion
activa en direccion negativa y
contador < preseleccion
operaciones de salida
substraentes:

sefial transitoria en salida, activa
en direccién negativa y contador
< 0y a continuacién activa en

direccioén positiva y contador > 0

P 1 §| operaciones de salida
FUUL 1 adicionantes:

7.8.6.5 Submenu para la preseleccion
f| Submenu para la preseleccion
PrES | bara’ap

Y il ¥ Bt

_ _ U u sefal transitoria en salida, pasiva
P- gu,—. {| operaciones de salida en direccion positiva y contador
- adicionantes: > preseleccion y a continuacion

sefal permanente en salida,
activa con contador >

-

pasiva en direccion negativa y
contador < preseleccion

preseleccion . operaciones de salida
operaciones de salida substraentes:
substraentes: sefial transitoria en salida, pasiva

sefal permanente en salida,
activa con contador < 0

P r 1] & { operaciones de salida
- -"::U !| adicionantes: & 1l k ': duracion de la sefial transitoria
()

en direccién negativa y contador
< 0y a continuacién pasiva en
direccion positiva y contador > 0

R sefial permanente en salida, ‘:::d‘:l’n de la salida, ajustable desde
pasiva co_n,contador 2 T 00.01 hasta 99.99 s.
presele_ccmn _ Inicio de una accion después de
operaciones de salida la sefial transitoria.
substraentes: .

= ; Activa:
sefal permanente en salida, El relé i | al |
pasiva con contador < 0 relé se activa al alcanzar e
_ _ valor de preseleccion.
P 7 f| operaciones de salida
r:;“_-,’ ! adicionantes: Pasiva:
SR B R sefal transitoria en salida, activa El relé queda sin tension al

con contador > preseleccion alcanzar el valor de
(activacion sélo en direccion preseleccion.
positiva)

operaciones de salida

substraentes:

sefal transitoria en salida, activa

con contador < 0 (activacion solo

en direccion negativa)
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7.9 Ajuste de la preseleccion

7.9.1 Ajuste a traves de las teclas de
décadas

En el modo de funcionamiento se muestra siempre
el valor de preseleccion en la linea inferior.
Excepcidn son las operaciones de salida AddBat,
SubBat y AddTot

Accionar la tecla Prog/modo
hasta que se muestre la
preseleccion a modificar [IIFA.

G0 sismes Accionar cualquier tecla de

AYa¥a¥a( décadas

= La visualizacién se conmuta al modo de
edicién
Ajustar con las teclas de

décadas el valor de preseleccion
deseado

Unos 3 s después de que se ha
AVAVAVAY accionado por Ultima vez las
AVAVA )
teclas de décadas o la tecla de
Reset se recoge el nuevo valor
de preseleccion y se vuelve al
modo de funcionamiento.

7.9.2 Ajuste con la funcion Teach

ﬂﬁp = Programar la entrada MPI en
! | tEAch

En el modo de funcionamiento,
seleccionar con la tecla
Prog/modo la preseleccion a
modificar

Activar brevemente la entrada MPI (I6gica de
entrada NPN o PNP)

=  Se recoge el estado actual del contador
como nuevo valor de preseleccion

El valor de preseleccion se puede
modificar a continuacion con las teclas de

décadas

7.10 Funcion de precolocacion

Los contadores de impulsos y de tiempo se pueden
precolocar en un valor mediante la funcién de
precolocacion.

www.saia-pcd.com
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;'N?P" Programar la entrada MP en SEt

S5tt

SE‘(: Pk Ajustar en el valor deseado el

punto del menu SEtPt
588333

Activar brevemente la entrada MPI (légica de
entrada NPN o PNP)

= El contador de impulsos o el contador de
tiempo se preajusta, en las operaciones
de salida adicionantes al valor de SEtPt,
en las operaciones de salida substraentes
en la diferencia de la preseleccion y del
valor de SEtPt.

8 Mensaje de error

‘ Errl ‘Valor de ajuste fuera del ambito permitido

9 Conexiones

[ 2 RHNBERTZ

[ﬂﬂﬂﬂaﬂﬂﬁﬁ

12345678
16 171819 20

= =

BHEHE)

——
I

9.1 Entradas de sefales y de
mando

N° | Denominacion Funcion
1 |AC: 24 VDC/80 mA Tension de
DC: UB paso en bucle |alimentacion de

sensor

2 |GND (0 vDC) Conexién conjunta de
entradas de sefales
y de mando

3 |[INPA Entrada de sefial A

4 |INPB Entrada de sefial B

5 |RESET Entrada de

recolocacion
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N° | Denominacion —uncién

6 |LOCK Blogueo de teclado
7 |GATE Entrada de puerta
8 |MPI Entrada de usuario

9.2 Tensién de alimentacion y
salidas

9.2.1 Ejecucién con relé

N° | Denominacion —uncion

9 In.c.
10|n.c.

11 | Contacto de relé C.
12 | Contacto de relé N.O. | Salida
13 | Contacto de relé N.C.

14 | AC: 90..260 VAC N~ |Tension de
DC: 10..30 VDC alimentacion

15]AC: 90..260 VAC L~ |Tensi6n de
DC: GND (0 VDC) alimentacion

10 Datos técnicos

10.1 Datos generales

Pantalla LCD positivo o0 negativo,
con retroiluminacion
2 x 6-digitos
Altura de las cifras linea superior 9 mm
linea inferior 7 mm
caracteres especiales 2 mm
Overflow/ parpadeo, 1 s
Underflow hasta 1 década el contador no

pierde impulsos
Salvaguardia de datos > 10 afios, EEPROM
Manejo 8 teclas

10.2 Contador de impulsos

Frecuencia max. 55 kHz (ver 13.

de conteo frecuencias tipicas)

Tiempo de respuesta de la salida:
Add;Sub <7ms
con repeticion automatica <7ms
A/B ; (A-B)/A <29 ms

10.3 Tacometro/Frecuencimetro

Gama de frecuencias 0,01 Hz hasta 65 kHz
(ver 13. frecuencias tipicas)
Principio de medicion < 76.3 Hz duracién de
periodo
> 76.3 Hz tiempo de puerta
Tiempo puerta aprox. 13,1 ms
Error de medicion < 0,1% por canal
Tiempo de respuesta de la salida:

www.saia-pcd.com
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<100 ms @ 40 kHz
<350 ms @ 65 kHz
Modo de 2 canales < 150 ms @ 40 kHz
<600 ms @ 65 kHz

Modo de 1 canal

10.4 Contador de tiempo

Segundos 0.001s..999999 s
Minutos 0.001 min ... 999 999 min
Horas 0.001 h..999999 h
h.min.s 00h.00min.01s ...
99h.59min.59s
Minimo tiempo mensurable  500us
Error de medicién <50 ppm
Tiempo de respuesta de la salida:
<7ms

10.5 Entradas de sefales y de
mando

Polaridad: programable NPN/PNP
comun para todas las
entradas

Resistencia de entrada 5 kQ

Forma de los impulsos cualquiera

Nivel de conmutacion en alimentacion AC:

Nivel HTL Low: 0..4VDC
High: 12 ...30 vDC
Nivel 5V Low: 0..2vDC

High: 3,5...30VDC
Nivel de conmutacién en alimentacion DC:

Nivel HTL Low: 0..0,2xUB
High: 0,6 xUB ...30 VDC
Nivel 5V Low: 0..2VDC

High: 3,5..30VDC
Duraciéon minima de impulso en la entrada de
reset: 1ms
Duracion minima de impulso en las entradas de
mando: 10 ms

10.6 Salida

Relé con contacto inversor
Tensién de conmutacion
VDC

Corriente de conmutacion

max. 250 VAC/ 150

max. 3 A AC/DC

min. 30 mA DC

Potencia de conmutacion max. 750 VA/ 90 W

Vida mecanica (operaciones de conmutacion)
20x10°

NUmero de operaciones de conmutacion a 3 A/250

VAC 5x10*

NUmero de operaciones de conmutacion a 3 A/30

vDC 5x10°

10.7 Tensioén de alimentacion

90 ... 260 V AC / max. 8 VA
50/ 60 Hz
Fusible externo: T 0,1 A

Alimentaciéon AC:
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Alimentacion DC:  10...30V DC/ max. 1,5W
con proteccién contra la
inversion de la polaridad

Fusible externoT 0,2 A

10.8 Tensioén de alimentacion de
sensor

Alimentacién AC:
Alimentacién DC:

24V DC +15%, 80 mA

max. 80 mA, el suministro de
tension conectada esta
transconectado

10.9 Condiciones climaticas

Temp. de funcionamiento: -20C .. +65T
Temp. de almacenamiento: -25C .. +75C
Humedad relativa del aire: 93% a +40<T,

sin condensacion

Altura: hasta 2000 m

10.10 CEM

Resistencia a interferencias: EN61000-6-2
con lineas de sefial y de
mando blindadas

Emision de interferencias: EN55011 Clase B

10.11 Seguridad del aparato

EN61010 parte 1
Clase de proteccion 2
Grado de suciedad 2

Disefio segun:
Clase de proteccion:
Campo de trabajo:

10.12 Datos mecanicos

Carcasa: para montaje en cuadro de mando
segun DIN 43 700, RAL 7021
Dimensiones:

48 x 48 x 91 mm
Recorte del cuadro de mando 45" x 45*%® mm
Profundidad de montaje:

aprox. 107 mm incl. bornes
Peso: aprox. 125 g
indice de proteccion:

IP 65 (cara frontal)
Material de la carcasa:

policarbonato UL94 V-2
Resistencia a las vibraciones:

10-55Hz/1mm/XYZ
(EN60068-2-6):

30 min. en cada direccion

Resistencia a sacudidas:
100G / XYZ
(EN60068-2-27): 3 veces en cada direccion
Limpieza: La parte frontal sélo se puede
limpiar con un trapo blando
humedecido con agua.

www.saia-pcd.com
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10.13 Conexiones

Alimentacion de tension y salida:
bornera roscada insertable, 7 bornes, RM5,08
seccion de los conductores, max. 2,5 mm?2

Entradas de sefial y de mando:
bornera roscada insertable, 8 bornes, RM 3,81
seccion de los conductores, max. 1,5 mm?2

11 Composicién del suministro

Contador de preseleccion
Abrazadera de sujecién
Instrucciones de uso

12 Clave de pedido

CXQ312M4L

Esposizione LCD
N = LCD estandar
L = lluminacion del fondo

Tension de alimentacion
V3 =90..260 VAC
M4 =10..30 VDC

Salida de relé
312 =1 Salida de relé
322 = 2 Salida de relé

13 Frecuencias tipicas

13.1 Contador de impulsos
Nivel HTL

Alimentacién AC Low tip. 25V
High tip 22V
Alimentacion DC 12V Low tip. 2V
High tip 10V
Alimentacion DC 24V Low tip. 25V
High tip 22V
Add AddAr AddTot
Sub SubAr
AddBat
SubBat
Cnt.Dir 55 kHz 2,8 kHz 2,7 kHz
Up.Dn 20kHz | 2,8kHz | 2,7kHz
Up.Up
Quad 28kHz | 1,4kHz | 1,23kHz
Quad 2
Quad 4 18 kHz 1,2 kHz 0,9 kHz
A/B
29 kHz
(A-B)/A
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Nivel 5 V
Low tip. 10V
High tip 40V
Add AddAr AddTot
Sub SubAr
AddBat
SubBat
Cnt.Dir 9 kHz 2,7 kHz 2,4 kHz
Up.Dn 9 kHz 27kHz | 2,4 kHz
Up.Up
Quad 9 kHz 12kHz | 1,2kHz
Quad 2
Quad 4 9 kHz 1,2 kHz 0,9 kHz
A/B
9 kHz
(A-B)/A
13.2 Frecuencimetro
Nivel HTL
Alimentacién AC Low tip. 25V
High tip 22V
Alimentacion DC 12V Low tip. 2V
High tip 10V
Alimentacion DC 24V Low tip. 25V
High tip 22V
Nivel 5 V
Low tip. 10V
High tip 40V
HTL 5V
A 65 kHz 9 kHz
A-B
A+B
65 kHz 9 kHz
AlB
(A-B)/A
Quad 30 kHz 9 kHz

OBSERVACION: Nivel de conmutacion de las
entradas

Nivel de conmutacién en alimentacion AC:

Nivel HTL Low: 0..4VvVDC
High: 12 ..30 VvDC
Nivel 5V Low: 0..2vDC

High: 3,5..30VvDC
Nivel de conmutacién en alimentacion DC:

Nivel HTL Low: 0..0,2xUB
High: 0,6 x UB .. 30 VDC
Nivel 5V Low: 0..2VDC

High: 3,5..30VDC

www.saia-pcd.com
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14 Tipos de entrada - Conteo de impulsos

Funcion Diagrama PnP: Conteo con flanco
ascendente
Observacién: ningln conteo si entrada GATE activa nPn: Conteo con flanco
descendente

p = preset (preseleccién)
Cnt.Dir Inp A: Entrada de conteo

wea FLFLFLFLFLAL ip B: Dieccien de conteo

Add: Indicaciéon 0 -->

INP B preseleccion

Substr: Indicacién
aop O[1 [2 [1 [ o1 2] preseleccion -> 0

sup P[P+1|[P+2[P+1] P [ P1]P2]

Up.Dn Inp A: Entrada de conteo add

INP A f f f f Inp B: Entrada de conteo

substr.

INP B —+_|_+_|_+_|— Add: Indicacion 0 -->

preseleccion
app O[1 [2 [1 [oJoTJ1 | Substr: Indicacion
preseleccion -> 0

sug Pl P+1|[P+2[P+1| P | P | P+|

Up.Up Inp A: Entrada de conteo 1

Y. O Y . N O Y add

Inp B: Entrada de conteo 2

INP B —+—|_+—|_+—|_ add

Add: Indicaciéon 0 -->
abp Ol 1] 2[3[4]6] 7] preseleccion

Quad A 90°B

INP A f f f f f f Inp A: Entrada de conteo

Conteo en un flanco
INP B | | | | Inp B: Inversion de la
direccion

aop 0l 1 [ 23| 2] 1]o0|] Add: Indicacién 0 -->
preseleccion

Sustr: Indicacion
preseleccion -> 0

Quad 2 A 90°B

INP A f { f % f { Inp A: Entrada de conteo

Conteo con flanco

INPB | ascendente y descendente
Inp B: Inversion de la

aop (0] 1 [ 2 | 3 | 4 | 3 | 2 ||direccién

Add: Indicacion 0 -->
preseleccién

Sustr: Indicacién
preseleccion -> 0

sug P|P+i|[P+2|P+3|P+2[P+1| P |
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Funcion |Diagrama PnP: Conteo con flanco
ascendente
Observacién: ningiin conteo si entrada GATE activa nPn: Conteo con flanco
descendente
Quad 4 A 90°B
INP A f { f % f { Inp A: Entrada de conteo
Conteo con flanco
INP B f } } { f ascendente y descendente
Inp B: Entrada de conteo
app (0]l 1] 2[3]4|5[e6] 7 [6]5] 4] 3]|Conteoconflanco
ascendente y descendente,
suB | PIP+1|P+2|P+3|P+4[P+5[P+6] P+7 |P+6|P+5P+4|P+3| version de la direccion
Add: Indicacion 0 -->
preseleccién
Substr: Indicacién
preseleccion -> 0
A/B Inp A: Entrada de conteo 1
INP A f f f f Inp B: Entrada de conteo 2
CountsA O] 1 [ 1 [ 1[2][3]4] Formula:
AlB
INP B F 1414 £
CountsB0|1|2|3|3|4|4|
Display o] 1 [o5]033]066[075] 1 |
(A-B)/A Inp A: Entrada de conteo 1
INP A f f f f Inp B: Entrada de conteo 2
countsA O] 1 [ 1 [ 1[2][3]4] Formula:
(A—B)/Ax100
INP B fF 1414 § ]
CountsB0|1|2|3|3|4|4|
Display 0% 0% |-100%|-200%| -50% | -33% | 0% |
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15 Tipos de entrada - Medicion de tiempo

4

SocC:

SAIA BURGESS CONTROLS

Funcién |Diagrama

PnP: Conteo con flanco
ascendente

nPn: Conteo con flanco
descendente

InA.InB

INP A _+_| +_|
INP B +_| +_|_

GATE on | off

ADD 0 | .................... | T |
SUB P | .................... | P-T2|

Inp A: Arranque

Inp B: Parada

Add: Indicacion 0 -->
preseleccién

Substr: Indicacién
preseleccion -> 0

InB.InB

Inp A: sin funcion

Inp B: Arranque/Parada
Add: Indicacion 0 -->
preseleccién

Substr: Indicacién
preseleccion -> 0

FrRrun
off on off

Inp A: sin funcién

Inp B: sin funcion

Control de la medicion de
tiempo sélo a través de la
entrada GATE

Add: Indicacién 0 -->
preseleccion

Substr: Indicacion
preseleccion -> 0

Auto

T4

4—-?4—?41? —

app O | [Tt o [T1eT2] [ T14T24T3 [0

su P | P11 - lp-T1-12] - [ PT1-T2-T3 [P .. ]

Inp A: sin funcién

Inp B: sin funcion

Control de la medicion de
tiempo a través de RESET
(manual o eléctrico)

Add: Indicacién 0 -->
preseleccion

Substr: Indicacion
preseleccion -> 0
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SOC

SAIA BURGESS CONTROLS

16 Tipos de entrada — Frecuencimetro

Funcion |Diagrama PnP: Conteo con flanco
ascendente
nPn: Conteo con flanco
descendente
A Inp A: Entrada de
INP A 0] Fao | Far | Faa | 0 | x | frecuencia
Inp B: sin funcién
Display 0] 0 | Fao | Far | Fao | 0 |
AsubB Inp A: Entrada de
INP A 0] Fao | Far | Faa | 0 | x | frecuencia 1
Inp B: Entrada de
0 F F F
INP B l 0 | BO | Bl | B2 | X | frecuencia 2
Display _° | 0 | Fao [Fao-FsoFa1-Fri| -Fao |
Formula:
A-B
AaddB Inp A: Entrada de
INP A 0] Fao [ Far | Fao | 0 | x | frecuencia 1
Inp B: Entrada de
0 F F F
INP B | 0 | Feo | For [ Feo [ x | frecuencia 2
Display _° | 0 | Fao [Fao*Fagfai*Fe{ Fao |
Formula:
A+B
Quad A 90°B

mea A LA L4144 141 Inp A: Entrada de

frecuencia 1

;N R O I Inp B: Inversién de Ia

direccioén

Display O] O Fao | Far | Fao |- Fas[-Fad]

A/B Inp A: Entrada de
INP A O Fao | Far | 0 [ o | x | frecuencia 1
Inp B: Entrada de
0 F F F
I I 0 | 20 | & | ik | X | frecuencia 2
Display 0l 0 | 0 [FaoFeo[FaifFe| 0 |
Formula:
A/B
(A-B)/A Inp A: Entrada de
INP A O Fao [ Far | 0o | o | x | frecuencia 1
NP 0 | 0 | Fao | Fa; | Far | " | Inp B: Entrada de

frecuencia 2

Display O] 0 | 100% [Fac%FgoFa1%Fei| 0 |

Féormula:
(A — B)/A x100
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17 Operaciones de salida

SOC:

SAIA BURGESS CONTROLS

Modo |Diagrama Modo |Diagrama
Sélo en modo =J L= y I I Adicionalmente en modo J 'L y 1ILr

Add Sub

RESET ﬂ_ RESET

PR1 PR1 ™\

COUNTER /l COUNTER o / \

N

OouT P1 OouT P1
AddAr SubAr

RESET RESET

PR1 PR1

COUNTER COUNTER

OouT P1 OouT P1
AddBat SubBat

RESET RESET

PR1 PR1

COUNTER —| L COUNTER ]

BATCH BATCH

OuUT P1 & i ouT P1 t t
AddTot

RESET

PR1

COUNTER

TOTAL

oUT P1 & y
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SOC:

SAIA BURGESS CONTROLS

18 Dimensiones

48 BEE

045

d e

48

15,5 4.2

91 7

Recorte del cuadro de mando

45%05

A
v

45°05

Saia-Burgess Controls AG
Bahnhofstrasse 18 | 3280 Murten | Switzerland
T +41 26 672 72 72 | F +41 26 672 74 99
www.saia-pcd.com | www.sbc-support.com
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